SECADORES DE MUEBLES Y ALFOMBRAS - SM
SERVICE MUEBLES COMPANY
Industria Colombiana

Se informa al usuario que los cambios y las modificaciones realizadas al equipo sin la aprobacién de nuestra fabrica anula la autoridad del usuario para pedir
garantiay servicio técnico gratuito.

1. IMPORTANTE — LEALO ANTES DE USAR EL SECADOR SM
Evite accidentes, dafios o incendios. Siga estas reglas bésicas:

e NO use el secador cerca de liquidos inflamables como pintura o gasolina. Lea siempre las etiquetas de los productos quimicos.
e Asegurese de que el enchufe encaje bien. Un mal contacto puede provocar sobrecalentamiento e incendio.

e Desconecte siempre el equipo antes de moverlo, limpiarlo o hacerle mantenimiento. Nunca confie solo en el interruptor.

e Solo Uselo con energia de 120 V. Jamas conecte a 240 V ni modifique el enchufe de tres espigas. jNada de adaptadores!

e Evite usar extensiones o regletas. Se calientan y son un riesgo de incendio.

e Nunca cubra el cable ni lo pase por debajo de alfombras 0 muebles. No es solo por estética: puede sobrecalentarse o dafarse.
e Use el equipo en superficies planas y firmes. No permita que se caiga ni que alguien meta los dedos en la rejilla.

e Prohibido blogquear el flujo de aire o usarlo en lugares hiumedos o al aire libre. Agua + electricidad = peligro de muerte.

e NO use el equipo si esta dafiado. Y si interfiere con radios o televisores, ubiquelo en otro lugar.

Este secador NO es para granjas, zonas peligrosas ni uso exterior. Esta disefiado para uso profesional, bajo condiciones controladas.

Tu seguridad es prioridad. Lee el manual completo. Un mal uso puede poner en riesgo tu vida, la de tu equipo y la durabilidad de la
magquina.

Mantenimiento Inteligente:
Desconéctalo antes de limpiar. Usa un pafio semi himedo con jabon suave. Nada de gasolina, quimicos agresivos ni mojar piezas
eléctricas. Guéardalo seco y limpio.

Operacion Sencilla:
Enchdfalo a 120 VCA con toma a tierra. Ajusta la velocidad con la perilla lateral y regula la inclinacién moviéndolo adelante o atras (el
chasquido es normal).

Sistema de Seguridad — Disyuntor de 10 A:
Si se dispara, desconecta el accesorio que causo la sobrecarga y presiona el botén de reinicio ubicado junto al tomacorriente del secador.

. Advertencia:
No usar con controladores de velocidad electrénicos. Riesgo de incendio o descarga eléctrica.



TOMA CORRIENTE

REINICIO DEL DISYUNTOR AJUSTE DE VELOCIDAD

1- baja
2 - media
3 -alta

VOLTAIJE - Hz 120V, 60Hz

AMPERIOS 1.0

MEDIDAS DEL PRODUCTO 33 cm x 27 cm x 30 cm
PESO DEL PRODUCTO 4 kilos

Asa de transporte equilibrada con
envoltura de cable

Interruptor basculante
de dos velocidades

Parrilla de entrada

Salida de escape
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° NO pase el cable debajo de alfombras

riesgos de tropiezos.

SERVICE

MUEBLES"

ADVERTENCIA
° NO haga funionar el secador si tiene el cable o enchufe dafiado. Liévelo a un
centro técnico autorizado de Service Muebles Company para que lo revisen y/o

® NO cubra el cable con tapetes, alfombras o cubiertas similares.
° NO pase el cable debajo de muebles o aparatos electrénicos.
° Acomode el cable |ejos de las zonas de trafico, donde no pueda provocar

¢ Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo exponga al agua o a la lluvia.
iNO MUEVA EL SECADOR MIENTRAS ESTE ENCENDIDO!

MANUFACTURADO POR SERVICE MUEBLES COMPANY SAS - SM, INDUSTRIA COLOMBIANA|
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*s POLITICAS DE GARANTIA Y SERVICIO — SM

Disefiamos nuestros equipos para durar. Por eso, es clave usarlos segin el manual y no realizar modificaciones. Cualquier alteracién
anula la garantia. El cddigo de identificacidon debe permanecer intacto en las etiquetas del equipo.

COBERTURAS PRINCIPALES

e 30 dias de satisfaccidn garantizada: Puedes cambiar tu equipo por otro de mayor capacidad de la misma familia, pagando
solo la diferencia. Aplica si el equipo estd completo, sin daifos y con empaque original.

e 1 afo de mantenimiento gratuito: Incluye limpieza general, cambio de grasa, carbones y mano de obra. Pulverizadores
también reciben cambio de "0" rings y filtros lanza espuma. Unicamente en centros autorizados.

e 2aios de garantia limitada: Cubre defectos de nuestro proceso de fabricacion. No incluye: daifios por mal uso, motor, tanque
de pulverizadores, desgaste natural ni reparaciones externas. Estos dafios suelen ser causados por mal uso. Usa siempre tus
equipos con responsabilidad y cuidado.

1. IMPORTANTE

e No cubrimos dafios en motor ni roturas de tanque de pulverizadores por mal uso.
e No uses accesorios no recomendados.
e Lleva tu equipo solo a centros autorizados.

CONDICIONES GENERALES

e Lagarantia requiere factura original y nimero de serie intacto en las etiquetas de los equipos.

e Articulos usados tienen 90 dias de garantia limitada. No aplican devoluciones.

e Diagnostico técnico: hasta 5 dias habiles. Reparacidn: hasta 5 dias mdas. Mdaximo legal: 30 dias habiles.
e No asumimos costos de transporte ni visitas fuera del perimetro urbano.

e Noreclamados en 150 dias serdn destruidos sin responsabilidad.

PIEZAS CONSUMIBLES No cubrimos desgaste normal en partes como sellos, filtros, mangueras, cepillos, carboncillos, etc.
Unicamente los mencionados en el tiempo de servicio técnico gratuito (1 afio)

€ DEVOLUCIONES Si no hay defecto cubierto, el usuario asume costos de devolucidn. Si el defecto es confirmado, se reemplaza o
reembolsa el valor, incluyendo costos de envio (en 10 dias habiles, via transferencia).

4o REEMPLAZO Y ENVIO Tiempo de reemplazo: 1 a 10 dias habiles. En algunos casos: hasta 30 dias. Envio: 2 a 10 dias habiles segtin
ubicacion y transportadora.

Linea de atencion al cliente

Tel: +57 (317) 8244605

Tel 2: 3461102

Calle 40B Nro. 20 105, Piso 1, oficina 1
l Barranquilla - COLOMBIA



